Onderwerp: Mayors for Peace: vredesboom
 
Beste medewerker van de stad XXXX 
Beste burgemeester
 
Mijn naam is AA BB en ik maak als bewoner van XXXX deel uit van de organisatie ZZ.
Wist u dat onze stad in het jaar YYYY lid werd van de Japanse vredesorganisatie Mayors for Peace? Deze organisatie bestaat uit ondertussen meer dan 8.300 steden en gemeenten wereldwijd verspreid en gaf hen de mogelijkheid om nationale grenzen te overstijgen met het doel om solidair samen te werken naar een kernwapenvrije wereld. Hoogstnodig deze tijden, gezien de recente ontwikkelingen aan de Europese buitengrenzen.
Mayors for Peace verspreidt gratis zaadjes van een hibaku-boom voor haar leden: dat is een boom die in 1945 de atoomontploffingen boven Hiroshima en Nagasaki overleefde. Deze bomen staan dan ook symbool voor vrede in het algemeen en nucleaire ontwapening specifiek. 
Vanuit de werkgroep Veiligheid en ontwapening en Vredesspiritualiteit van Pax Christi Vlaanderen hebben wij de lijst van Vlaamse steden en gemeente doorgelicht. Daarbij stellen we vast dat onze stad XXXX, ondanks het lidmaatschap van Mayors for Peace, nog geen gebruik heeft gemaakt van het aanbod om één of meer zaadjes van een hibaku-boom te bestellen en te planten op een goed zichtbare plaats. Dat zou voorbijgangers kunnen aanzetten tot nadenken over het nut van oorlog en kernwapens. We plannen bovendien verdere acties rond ons vredesboompje/vredesboom. Het zou bovendien de solidariteit van onze stad versterken met de andere steden en gemeenten die ook lid zijn van Mayors for Peace.
Het Vlaamse Gewest telt vandaag 252 steden en gemeenten die lid zijn van deze vredesorganisatie, waarvan maar 13 municipaliteiten ingingen op dit initiatief. Op 16 maart plant ook de stad Sint-Niklaas haar vredesboom.
Tussen 21 september (Internationale Dag van de Vrede) en 11 november (Wapenstilstand) hopen we met zoveel mogelijk steden en gemeenten in Vlaanderen een traditie van vredesbomen te starten. Ik hoop dat onze stad meedoet met deze boomplantactie en hiermee een krachtig signaal uitstuurt dat haar burgers vrede willen.
Onderstaande webpagina van Mayors for Peace bevat de nodige instructies om de zaadjes van een hibaku-boom te bestellen. De eerste stap zette de stad XXXX al in het jaar YYYY. Misschien is nu het ideale moment om de volgende stap te zetten?
https://www.mayorsforpeace.org/en/visions/initiatives/trees/
Wij zijn ook erg geïnteresseerd in uw standpunt hierover, moest u dat willen meedelen. Als bijlage bij deze brief vindt u een antwoordformulier dat u naar mij mag terugsturen.	Comment by Bénédicte Kusendila: Of naar naomi@paxchristi.be 	Comment by Bénédicte Kusendila: ?

In ieder geval hartelijk dank voor uw tijd!
 
Vredevolle groet
AA BB


Bijlage: Antwoordformulier
Antwoordformulier
Naam gemeente: 
Hoofd van de gemeente:
1. Hieronder staan bomen die de atoombom hebben overleefd (hibaku-bomen) en die geschikt zijn voor het klimaat in uw stad. Kruis aan welke uw stad zou willen ontvangen. (Meerdere antwoorden toegestaan)
□ Ginkgo boom (Ginkgo biloba) 
□ Jujube (Ziziphus jujube)
 
2. Laat ons alstublieft weten welke instelling of instituut zaden van de hibaku bomen accepteert (Vb. botanische tuin, school...) en wie verantwoordelijk is voor het verzorgen ervan.
 We willen graag een professionele faciliteit in een botanische tuin of andere locatie vragen om de planten te verzorgen voor en na het planten in de grond zodat de volgende generaties ze kunnen zien.
Faciliteit:
Persoon die verantwoordelijk is voor het verzorgen van de hibaku bomen: 
Afdeling en titel:
Postadres:
E-mailadres: 
 
3. Laat ons ook weten welke medewerker van uw gemeente verantwoordelijk is voor de administratieve werkzaamheden rondom het accepteren van de zaden en zijn/haar contactgegevens.
Verantwoordelijke voor de administratieve werkzaamheden: 
Afdeling & titel:
Postadres:
E-mailadres:
 
4. Waar wilt u dat wij de zaden naartoe sturen? Graag de keuze van uw woonplaats aankruisen. □Gebruiker onder Antwoord “2”
□Gebruiker onder Antwoord “3”
□Elders
Naam, afdeling en titel van de ontvanger: 
Faciliteit:
Postadres:
Opmerkingen:
· De verzendkosten voor de zaden worden gedragen door het Secretariaat van Mayors for Peace, terwijl de kosten voor het verzorgen van de zaden worden gedragen door elke stad die lid is. Het secretariaat kan uw stad vragen om de vereiste quarantaineprocedure in uw land te verzorgen.	Comment by Bénédicte Kusendila: Kan Ieper (ieper.be) als vice-president van Mayors for Peace hierin een coördinerende rol spelen? OF PCV coördineert maar in contact met de stad, zodat vb. aanvragen en communicatie i.v.m. vredesbomen Vlaanderen naar de stad Ieper 1x per maand gebeuren.
· Het ontkiemen van zaden en het opkweken van zaailingen moet onder toezicht staan van een expert of een gespecialiseerde faciliteit.
· Houd er rekening mee dat elke stad minstens één keer per jaar een rapport over de groei van de bomen samen met foto's per e-mail naar het secretariaat stuurt.
· Als de bomen doodgaan, laat het secretariaat dit dan weten. We sturen extra zaden op.
· Het secretariaat kan voor elke boomsoort een verklarende plaat aanbieden wanneer bomen in de grond worden geplant.
 
 

